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18.09. Plenary: Barbara Mertins (TU Dortmund) - Multilingualism from a psycholinguistics point of view
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Plenary: Olivier Bonami (Université Paris Cité) - Czech morphology as a testing ground for morphological theory
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Stylometric features and readability of Czech legal texts
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Elektronickd lexikalni databdze indo-irdnskych jazyk(: Persko-Cesky slovnik
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Télesné metafory v Ceské lokalizaci prostoru: analyza lokacnich orientatort cerpanych z domény lidského téla
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20.09. Plenary: Pavel Kosek (Masaryk University, Brno) - From philology through computational linguistics to phonological typology and back: development of syllabic consonants in Czech

0

]

korpusu: statisticky
model predikce

patek 8:30-9:00 9:00-9:30 9:30-10:00 10:00-10:30 10:30-11:00 11:00-11:20  11:20-12:30 12:30-14:00 14:00-14:30 14:30-15:00 15:00-15:30 15:30-16:00 16:00-16:30 16:30-17:00 17:00-17:30 17:30-18:00 18:00-18:20
Friday coffee plenary lunch coffee closing
N 02.01 02.02 02.03 02.04 02.05 02.06 02.07 02.08 02.09 02.10 02.11
F 3 Radim Lacina Markéta Cehakovd, Maros Filip, Denisa Bordag, Lucie Gustarova Sérka Zikénova, Mikulas Preininger, Jan Chromy, Oleksandra Elena Panfilova, Michal Laznicka
3= Jan Chromy Filip Smolik Andreas Opitz, Filip Smolik James Brand, Adam Markéta Cehékovd, Osypenko, Silke Barbara Mertins
: Bracha Nir Kfiz James Brand Brandt, Aina
% 3 Casaponsa, Panos
E Athanasopoulos
H The Negative Diversity matters. Syntactic priming in  The different roles Immediate recall How do people Genericity on a HeCz: A large Self- igating Under. ling Time  The influence of
% k: Concord Illusion: An  Different types of Czech of formal and and information understand explicit  scale: Offline Paced Reading language effects on  Expression frequency on
-3 experiment with garden-path conceptual predictability in and implicit processing of Corpus of Czech categorisation using Preferences and disfluency
® Czech neg-words sentences are properties written and spoken  contrastive and masculine generic Newspaper three-gendered Naming Latencies  distribution in
é processed in retaining comprehension temporal discourse  role-nouns in Czech Headli I : The case ' from Analog Clocks: connected speech of
2s differently. morphosyntactic relations in Czech? of Ukrainian-Russian  Insights from Czech speakers with
H ‘g’_ features among simultaneous German and Czech  aphasia
S native and non- bilinguals Speakers
native speakers.
o 04.10 04.11 04.12 04.13 04.14
o=
E Z ; Sofia Wojnarova Jan D. Bldha, Martin Nicolas M. Jansens  Toma$ Klir, Martin  Jan Lhotak
~oR 2 (UJC AV CR) Bartdinék (Univerzita (Univerzita Karlova) Janovsky, Viktorie  (Muzeum Sumavy)
22<8 J.E. Purkyng) Janovskd
E S8 (Univerzita Karlova)
s § ‘swé NimiSampo: A pojmenovani se Contact onomastics ~ Mistni jména v ¢ase Rekonstrukce
g € - § Databdze finskych  stalo obrazem: and digitalization: a  a prostoru. Vyuziti  jazykové krajiny
Z8 2 o toponym online geoinformacni toponomastic geostatistické v minulosti?
= Em' ;:" 8 moZnosti vizualizace dataset for analyzy pro studium Moznosti a limity
S %E" toponym geospatial stredovékého vyzkumu urbanonym
[IRCH comparison in osidleni v Cechdch a  prostrednictvim
s northern Bavaria Bavorsku historické fotografie
© 08.01 08.02 08.03 08.04 08.05 08.06 08.07 08.08 08.09
=m
52 3 Florence Oloff Jakub Mlynéf (HES- Jana Hoffmannovd  Martin Havlik, Petr  Jakub Kopecky David Ryska (MU Kléra Dvordkova Alexey Tymbay Marién Sloboda
=) = (IDS Mannheim) S0 Valais-Wallis) (UJC AV CR) Kaderka (UJC AV CR) Brno), Frantisek (UJC AV CR) (TU Liberec) (UK Praha)
g23 (UJC AV CR) Tiima (WU Wien)
5 EE Assessing what can  Procedural and Interpretace Smich v socialni Sekvencni struktura Jak studenti pri ,Podivdm se do The effect of chosen Medidlni dialog
28 F be heard and what  substantive doprovodného interakci: Cemu se  diskuse po online Ustnich zkouskdch z  chytré knizky”: jak  turn-taking v podminkach
& g g can be seen: The clarification s in rozhovoru sméjeme predndsce anglictiny zarazuji  pracovnici jazykové  strategies on the autoritarského
538 multimodal medical interaction prostrednictvim v pracovnich vyrazy z tisténych  poradny pracuji se  perception of the rezimu
25 construction of with an Al based nasledného rozhovorech a ceho materiald do zdroji pri politician’s public
85 - assessments in platform interview smichem probihajici interakce  zodpovidani image (based on the
ER-R smartphone-based dosahujeme? telefonickych dotazii analysis of televised
=2 showing sequences presidential debates
- in the USA)
o 09.01 09.02 09.03 09.04 09.05 09.06 09.07 09.08 09.09 09.10 09.11
% Ludmila Stépanova Anna Christou, Marie Kopfivovd, Zora Obstovd Jaroslav Emmer Kamila Mrézkova SylvaNzimba, ~ Slavomira Ribarova  Katefina Sichov4 Marie Kopfivova (UK
5 (UP Olomouc) Karla Tvrdé Hana Skoumalovd, (FF UK Praha) (JCU Ceské (UJC AV Praha) Vojtéch Vesely (UJC (Univerzita Zagreb)  (Universitat Praha), Katefina
= (UJC AV Praha) Hana Golanova, Budéjovice) AV Praha) Regensburg) Sichova (Universitat
g Milena Hnétkovd, Regensburg)
N4 N
E Anna Christou,
§' § Tomé§ Jelinek, )
‘*‘ 5 Jan Krlxan, Vladimir
£8 Petkevic, Karla
5 i Tvrda
= g« K historii vzniku Etymologického slovniku  Koncepce Viceslovné lexikalni Mezi frazeologifa ~ Nestandardni Jak se do lesa vold, Vsechno souvisi se  Jak hloupy je Hloupy K frazeologické Frazeologie cestiny:
=3 ceské frazeologie zpracovéni frazémd  entity korpusové konstrukcni adjektivni prirovnani  tak se z lesa ozyva": v§im, ale nékteré Honza? Frazémovd  kompetenci druhé  strukturni, kognitivni,
= v Akademickém gramatikou: frazémy v korpusovych Frazémy jako véci nejdou analyza jazykového  generace mluvéich  kulturni a didaktické
= slovniku soucasné s opakovanim datech metakomunikacni dohromady: prototypu v Ceském  Cestiny jako aspekty - zdvérecnd
o3 Cestiny verbalniho vyjadreni k frazémim kontextu a jeho zdédéného jazyka na diskuse, uzavreni
-?D komponentu v soucasnych s reciproc¢nim porovnani prikladu ¢eskych sekce
) psanych medialnich vyznamem s chorvatstinou a prislovi a hlasek
textech makedonstinou
15.06 15.07 15.08 15.09 15.10 15.11 15.12 15.13 15.14 15.15
Livio Gaeta Lior Laks Hana Hledikovd, Petr Kos Jan Radimsky Veronika Kolafova Maria Granados Rossella Varvara,  Jurgis Pakerys Jurgis Pakerys
- (Universita di (Bar-Ilan University), Cristina Ferndndez- (University of South  (University of South  (Charles University, Serrano, Salvador  Justine Salvadori,  (Vilnius University), (Vilnius University),
~:‘ Torino) Fiammetta Namer  Alcaina (Charles Bohemia, Ceské Bohemia), Prague) Valera Richard Huyghe Virginijus Magda Sevéikova
S (Université de University, Prague) Budéjovice) Maria S. Micheli (Universidad de (Université de Dadurkevicius (Charles University,
z_ Lorraine) (Universita degli Granada) Fribourg) (Vytautas Magnus  Prague)
2 studi di Milano - University),
o Bicocca), Pavel Agné Navickaiteé-
3 Stichauer (Charles Klisauskiené
3 University, Prague) (Vilnius University)
% Word-formationin ~ What is go-ing on?  Denominal Prefixed Diversity of schemas Exploring the Syntactic behavior From partial to full  Creating and How the measures ~ Workshop closing
: minority languages:  Morphological Verbs and Their in English bahuvrihi  diachrony of Italian  of Czech conversion in exploiting a lexical  of derivational
g._ corpus linguistics ~ sensitivity (and lack  Valency Structure: A compounds word formation compounds English deadjectival ~ database of productivity depend
= for low-density thereof) in the Corpus Study on through the Google nominals: what and  deverbal nouns in on lemmatization
3 varieties incorporation of -ing  Czech, English, Books corpus: The where French quality (the case of
2 ending loanwords in  German and Spanish case of NN Lithuanian deverbal
S French and Hebrew compounds and nouns)
their rival
syntagmatic NPN
counterparts
< 16.01 16.02 16.03 16.04 16.05 16.06 16.07 16.08 16.09 16.10
= Tue Thinh Evripidis Anna Starikova Radek Simik, Anna  Neda Todorovic Cecilia Sarolta Beata Gyuris Roland Meyer Maria Onoeva,
o é Tsiakmakis Starikovd, Michaela Mariia Razguliaeva
= o5 Chodounskd
E _3 s Partition by Exhaustification and Polar Preposed negation Word order and Cross-linguistic Negation is present: Molndr Negative Marking speaker Bias in Polish czy-  Final remarks,
®32 Questions vs. non-Preposed information variation in the Subjunctive polar questions in  authority in and bare polar discussion
CH negation in Greek structure in Czech  meaning of high questions in Serbian Hungarian Bible responding acts: A questions: a corpus-
polar questions polar questions negation in polar translations study of Hungarian  based study
questions
3 17.10 17.11 17.12 17.13 17.14 17.15 17.16
§’ = = Petr Cermak, Petr Slechta Markus Giger Michaela Jana Kockova
S238 Pavel Stichauer (OU Ostrava) (FF UK Praha) Martinkova (AV CR Praha)
= EE' (FF UK Praha) (UP Olomouc)
g = s Kauzativni Specifika Slovesny vid v rusko- Pod poklici a Srovnatelnost dat  Round table
§ s3 konstrukce prekladového jazyka ceském v bublindch: v rdmci paralelnich
§ 8 g v italstiné a v souvislosti se kontrastivnim metafory pandemie korpust. Pasti dat
= §~.2- Spanélstiné a jejich  slovesy pohybuna  korpusovém Covid-19 v ¢eskych a
2=2=5 Ceské protéjsky prikladu cestiny a vyzkumu anglickych novindch
a23 g- v paralelnim Spanélstiny
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